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و مجموعـۂ غزلھاسـت بـہ ترتيـب ‘‘ مشاعرە’’بن سـيد قطب شاە، در واقع چراغ �مہ سرودۀ چراغ على   

غزل بہ ز>ن فارسى کہ بہ پيروی محمود �مۂ محمـد محمـود سرودە شـدە اسـت۔ مشـاعرە در  ۳۳الفبا و مشـتمل بر 

روزگار گذشـتہ در شـبہ قارە پاکسـتان و ھنـد رواج ز@د داشــتہ اسـت و شـاعران ز@د شــبہ قـارە محمـود �مـہ را 

اشرف : مورد اسـتقبال قرار گرفتہ اند و منظومہ ھای فـراوان بـہ تقليـد انٓ بـہ ز>ن فـارسى گذاشــتہ انـد۔ از آ�ن

�مہ، جمال �مہ، ر@ض الغزل، عطايى �مہ، حبيبى �مہ، فرشـتہ �مہ،�در �مـہ، شـايق �مـہ، ديـوان نـور الھــی، 

  خ`ی �مہ و خوشدل وغيرە۔۔۔

  ہ، مشاعرە، غزليات،سـيد چراغ علىچراغ �م  ::::واژە ھای كليدیواژە ھای كليدیواژە ھای كليدیواژە ھای كليدی

_______________________________  

  دانشـيار ز>ن و ادبيات فارسى، دانشگاە الٓ البيت، اردن*

  ، پاکسـتان ورادبيات فارسى، دانشگاە پنجاب لاھ اسـتاد ز>ن و**

 

  سفينہ
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يکــی از ســنت ھــای ديــرين ادبى و از كارھــای بــزرگ عشــاق و شـــيفتگان ادبيــات فــارسى در ايــران و         

کشورھايى کہ فارسى در انٓ جاھا رواج داشت، تشکيل انجمن ھای مشاعرە و برپای داشتن مجـالس منـاظرات 

و ] ۱۱۳¢  ۱۱۱ ؛ شفيعی کـدکنى،۱۵۲/ ۱عينى،[کہ در ¢جيکسـتان بيت برک  ادبى بودە است مشاعرە را 

علمـی و امٓـوزشى دارد و ¢ سـال ھـای  بيشـتر جنبـۂ] ۲۵۲فـيروز ا¬يـن، [در شـبہ قارە بيت >زی خواندە اند 

  اخير ادامہ داشـتہ و اکنون نيز در بر° از محافل ادبى متداول است

د کـردن بـہ شـعر بر @ نبر  مشاعرە، در اصطلاح >ھم شعر خواندن @ ماسـبقہ کردن در شعر @ خواندن از       

بيـتى را از  کت می کنند و ترتيب انٓ چنين است کہ يـک نفـر۔ در اين مسابقہ دو @ چند نفر شر ]۱[>ھم است

می خواند و نفر دوم >يد بيتى را بخواند کہ حرف اول انٓ، حرف اخٓر بيتى >شد کـہ نفـر اول خوانـدە اسـت۔  بر

ز مـی اف اخٓر مصراع دوم بيتى کہ نفر دوم خوانـدە، اغٓـسپس نفر سوم بيتى می خواند کہ مصراع اول انٓ، > حر 

شود۔ اين مسابقہ بہ ھمين ترتيب ادامہ می @بد ¢ وقتى کہ شرکت کنند گـان از @فـتن بيـتى > حـرف مـورد نظـر 

نفر مقابل خود عاجز بمانند و از مسابقہ بيرون بروند۔ انٓ کس کہ بتواند ¢ اخٓر بہ شعر خوانى ادامـہ دھـد، برنـدە 

يکی از شرايط اين مسابقہ ايـن اسـت کـہ ھـر بيـت نبايـد ] ۲۴۴؛ مير صادقى ، ۱۰۳۲رادفر، [ە است مشاعر

  بيش از يک >ر خواندە شود۔

ــواع ديگــر مشــاعرە چنــين امٓــدە اســت       ــواع : "در دانشـــنامہ موضــوعات ادب فــارسى در>رە ان يکــی از ان

اغٓـازينش كلمـہ پـا@نى  مشاعرە انٓ است کہ شخص بيتى می خواند و شخص ديگر >يد > بيتى پاسخ بدھد کہ كلمـۂ

 د؛ مثلا شخص علاوە بر اين کہ بيت خواندە شدە >شد؛ گاھی مشاعرە ۔۔۔ بہ موضوع @ كلمہ ای ملتزم می شو 

_______________________ 

؛ ونيز ۴۶۲، ص ۲۱۱؛ دھخدا، شمارە مسلسل ۴۱۲۸/ ۴؛ معين، ۸۲۵رامپوری، : ۔      در مورد معنای مشاعرە منابع فراوان در دست ھست، از جملہ۱

۔۱۴۷و  ۱۴۶/ ۵؛ داعی Ôسلام، ۲۰۴رامی، : نک  
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يت خواندە شدە اغٓاز کند، >يد كلمہ @ موضوعی را کـہ در مشـاعرە ملـتزم بـہ >يد بيت را > حرف @ كلمہ اخٓر ب 

تکرار انٓ است در بيت داشـتہ >شد۔ نوع ديگر مشاعرە اين است کہ دو @ چند نفر شعرھايى از بر بخوانند کـہ 

ع از معنای انٓ شعر ھا، پـاسخ بـہ يکـديگر >شـد و بـدين ترتيـب، بـہ يکـديگر > شـعر پـاسخ بدھنـد۔ در ايـن نـو 

  ۔]۱۲۵۱فر، راد" [رند توفيق بيشتری می @بندمشاعرە افرادی کہ اسـتعداد بديھہ سرايى دا

گفتـہ اسـت ] م۱۴۲۰/ ق ۹۲۷وفـات [از قديم ترين نمونہ ھای مشاعرە، غزل ھايى است کہ اھٓی شيرازی     

  :و مطلع غزلى کہ در رديف الف گفتہ بدين قرار است

  ]۱[ماند غزال چشم تو چشم غزالہ را           ای صد خجالت از گل روی تو لالہ را

مشاعرە بہ سبب ارزش علمی انٓ در روزگار گذشـتہ ميان مردم شـبہ قـارە پاکســتان و ھنـد نـيز رواج 

ترتيـب دادە انـد و اغلـب " بيـت >زی"تمام داشـتہ اسـت و بســياری از شـاعران انٓ د@ر منظومـہ ھـا > اصـول 

ميـان منظومـہ  د و مضمون ھای عاشقانہ دارند۔ نخسـتين منظومہ مھـم ازمنظومہ ھا در قالب غزل سرودە شدە ان

 ھای بيت >زی کہ در شـبہ قارە سرودە شد و ارزش علمی و تعليمی انٓ از ساير جنبہ ھايش بيشـتر جلـب نظـر

است و نسخہ ھای خطـی فـراوان از انٓ در ] م۱۵۹۹/ ق۱۰۰۸وفات پس از [محمد محمود  می کند، محمود �مۂ

۔ اين مجموعہ چنـان مـورد پـذيرش قـرار گرفتـہ کـہ ]۷۵۳¢  ۷۴۴/ ۷منزوی، فھرست مشترک، [دست است 

۔ شـھرت و رواج ]۴۶۳۰/ ۴خانبا> مشار، [جزو کتاب ھای درسى شدە و چندين >ر بہ چاپ رسـيدە است 

ز>ن فراون محمود �مہ در ادوار مختلف موجب شدە است کـہ ¢کنـون منظومـہ ھـای فـراوان در تقليـد از انٓ بـہ 

  سرودۀ ] ۲[اشرف �مہ، ] ۱:فارسى ساختہ شوند و از جملہ انٓھا می توان بہ اين منظومہ ھای مسـتقل اشارە کرد

________________________ 

۔۱۰۔      بہ نقل از محمود، محمد، مثنو@ت محمود، مقدمہ بشير حسين، ص ۱  

، بہ چاپ رسـيدە است    ۱۔      اشرف �مہ، بہ کوشش دکتر محمد صابر در مجلہ سفينہ، لاھور، ش۲  
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نـديم مـير عـلاء ا¬ولـہ، ملقـب بـہ اشرف عـلى ] ق۱۱۶۱¢  ۱۱۳۱حکومـت [اشرف کہ بہ روزگار محمـد شـاە  

 حـروف الفبـا وودە است۔ اين منظومہ مشـتمل اسـت بـر اشـعار شـعرای متقـدم و متـاخر کـہ بـہ ترتيـب خان، 

ملى پاکسـتان در کراچی نìداری می شـود  موضوع گرد اوٓری شدە است۔ نسخہ ای دستنويس از انٓ در موزۀ 

؛ مـنزوی، فھرسـت مشـترک، ۱۲۶مـلى پاکســتان،  نوشاھی، عارف، فھرست نسخہ ھای خطی فـارسى مـوزۀ [

ق ايــن ۱۱۸۵بــودە و در ] انوالــہگوجر [نوالــہ جــمال الله جــمال کــہ از مــردم کيلياجــمال �مــہ، از ] ۲،]۱۰۹۱/ ۸

 ودۀ ودۀ ودۀ ودۀ سر سر سر سر ، ، ، ، محمـود �مـہ ] ۳ ،}ھمان[مجموعہ را ساختہ است۔ ¢ کنون چھار نسخہ خطی از انٓ شـناختہ شدە است 

غـزل و نسـخہ ای دسـتنويس از انٓ در  ۳۵۔ اين مجموعہ مشــتمل اسـت بـر ]ق۱۱۹۰متوفى [دلشاد پسروری 

مرکزی دانشگاە پنجاب موجود است۔ ايـن منظومـہ ھمـراە >ديـوان او بـہ کوشـش غـلام ر>نى عزيـز در  کتابخانۂ

اشرف،  ديـوان اشرف، سرودۀ ] ۴ ،]۱دلشـاد پسروـری ، [ق در لاھور بہ چـاپ رســيدە اسـت ۱۳۵۹سال 

لص بـہ ر@ض الغـزل، از امـام بخـش، مـتخ] ۵ری می شـود؛ انسخہ ای از انٓ در دانشگاە پنجاب، لاھور نìد

 ق سرودە شــدە اســت۔ نســخہ ای دســتنويس از انٓ در کتابخانــہ۱۲۷۷ٔغــزل کــہ در ســال  ۳۲مفــتى، حــاوی 

، از شـيخ شاە محمد قانونگوی، متخلص بہ عطايى۔ ہ�معطايى ] ۶مرکزی دانشگاە پنجاب لاھور موجود است؛ 

شور منتشر شدە است، م در چاپخانہ نولک ۱۸۸۶او برابر ھر حرف دو غزل سرودە است اين مجموعہ در سال 

خ`ی �مہ، از عبدالرحمن ، مـتخلص بـہ خـ`ی۔ ايـن اثـر در ] ۷: نسخہ ھای خطی از انٓ نيز در دست است

حبيبى ] ۸ق سرودە شدە است۔ نسخہ ھای دستنويس از انٓ در کتابخانہ ھای پاکسـتان موجود است؛۱۳سدە 

ای از انٓ در ÷انيـان ملتـان موجـود  و نسخۂ غزل دارد �۲۸مہ، از سرايندە ای متخلص بہ حبيبى۔ اين مجموعہ 

غـزل۔ از انٓ سـہ نسـخہ خطـی شــناختہ  ۲۸فرشـتہ �مہ، سرودە سرايندە ای متخلص بـہ فرشــتہ در ] ۹: است

] �۱۱در �مہ، از شاعری متخلص بـہ �در نسـخہ ھـای دسـتنويس از انٓ در دسـت اسـت؛ ]۱۰شدە است؛ 

  :نìداری می شود ، لاھوردانشگاە  پنجابنسخہ از انٓ در  ديوان احمد، از شـيخ احمد۔ دو
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مرکـزی  سرودە غلام قـادر شـايق رسـول نگـری اسـت نسـخہ خطـی از انٓ در کتابخانـۂ] ۱[ شايق �مہ] ۱۲ [

؛ مـنزوی، ۱۴۷/ ۱بشير حسين [، نìداری می شود  ۵۲۲۸/ ۲/ ۲۲۱۸دانشگاە پنجاب، لاھور، بہ شمارە 

۔ اين مجموعـہ کـہ مشــتمل ]۲۹۶۱/ ۴؛ ھمو، فھرست نسخہ ھای خطی فارسى، ۱۳۳۵/ ۸فھرست مشترک، 

 ۳۵بـر  خوشدل �مہ از خوشدل، ايـن مجموعـہ مشــتمل] ۱۳ق نوشـتہ شد؛ ۱۲۹۱ سال غزل در ۳۴است بر 

مـنزوی، احمـد، فھرسـت مشـترک، [غزل فارسى است و نسـخہ ھـای خطـی فـراوان از انٓ در دسـت اسـت۔ 

خطـی منحصرـ بـہ فـرد  غزل فارسى۔ نسـخۂ ۳۲مشـتمل است بر  )۲(ديوان نور الھـی] ۱۴۔ ]۱۲۴۱۔ ۸/۴۲

شاھی، خضر نو [نìداری می شود  o۔۳۵۹/ ۷۵۷۸لاھور، بہ شمارە  ،مرکزی دانشگاە پنجاب انٓ در کتابخانۂ

  ۔ ]۱۴۵۸/ ۸؛ منزوی، ۳۷۸عباسى، 

غـزل فـارسى کـہ بـہ پـيروی محمـود  ۳۳غزلھاست بہ خط نســتعليق و مشــتمل بـر  چراغ �مہ ، مجموعۂ

احـوال سراينـدە اطلاعـاتى در  �مہ، بہ تربيت الفبا و برای ھر حرف يـک غـزل سرودە اسـت۔ متاسـفانہ در>رۀ 

  دست نيست۔ 

مہ �م كاملش چراغ على بن سـيد قطب شـاە سـاکن روال پرگنـہ þنـور خطی چراغ � پا@ن نسخۂ در

غـير ازيـن، دو  اسـت۔ ق ۱۲۷۴متصل فتح گر چور@ن امٓـدە اسـت و در ترقيمـہ، سـال نگـارش ايـن منظومـہ 

مرکـزی دانشـگاە پنجـاب،  مجموعہ غزل ديگر جداگانہ نيز بہ �م چـراغ �مـہ وجـود دارد و انٓ ھـر دو در کتابخانـۂ

  اھداری می شود۔لاھور نگ

مرکزی دانشـگاە پنجـاب، لاھـور  يکی در کتابخانۂ: دو نسخہ خطی از اين چراغ �مہ در دست است

نگاھداری می شود؛ و ديگری در کتابخانہ گنج بخش، اسلام آ>د بـہ  ۷۵۸۳۔ o۔۳۶۳در مجموعہ اذٓر بہ شمارە 

  ۔]۳۴۶نوشاھی، خضر عباسى، ؛ ۱۲۹۵/ ۸منزوی، فھرست مشترک، [ نگاھداری می شود  ۶۲۵۰شمارە 

_______________ 
ق بہ چاپ رسـيدە است۔۱۳ ۷۷، در سال ۲، ش ۳۔ شايق �مہ بہ کوشش نجم الرشـيد، در مجلہ پارسى، تھران، ج ۱  

بہ چاپ  ۸۲۔ ۶۵ت ، در صفحا۲۰۰۷، در سال ۴۔ ۳۔ اين رسالہ بہ کوشش دکتر نجم الرشـيد و دکتر محمد اقبال شاھد در اورينتل كالج ميگزين، لاھور، ج۲

  رسـيدە است۔
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مرکزی دانشگاە پنجاب، لاھور را نسخہ اساس قرار داديم و نسـخہ  بخانۂاخطی کت ما در تصحيح متن نسخۂ    

 مشخص کرديم۔" ب"خطی کتابخانہ گنج بخش، اسلام آ>د را نسخہ بدل قرار داديم و انٓ را > علامت 
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 ای ماھتاب داغ بہ دل از تو لالہ را] ار[ پر ابٓ زچشمت غزالہ را وی ديدۀ 

  تيغ دودم گرفت انٓ دم ز سرمہ چشم تو الہ راسسرمہ دھد بخوردن سامر گو 

  ايٓد عرق بہ روی خور اندر حجاب شفق الہ راشبر داری از رخ تو چو فرد دو 

  از روی لطف ¢ تو بری کف بہ سوی جام رااز دست تو شکسـتہ بہ سر جم پيالہ 

  افتادە است گرد ز رخشت بہ گرد ماە بہ گرد خود نکشـيدە است ھالہ را]  ۱[ماھی

  افتادە ام زکشـتى راحت بہ بحر غم ای �خدا برای خدا ساز جالہ را

 ای داغ بر دل از غم خال تو لالہ را 

 

  اشٓفتہ خاطر است ز زلفت چراغ دين

گشـتہ پر ابٓچاە زنخدان تو   بر فگن از زلف مسلسل طناب 

ر>نھبى تو نہ کس ھم دم و ھم م  ¢کہ کشد بيرون ازين گرداب  

 برف دلا گرم مزاجت خوش است صانح امٓيختہ اتٓش بہ ابٓ

 بس کہ زدم لاف بہ مردانگی پيش رخت رفت خيالم بہ خواب

يک زمان >ز نما بند قبا ¢کہ نشانيم ز دل اضطراب  

>دە وصلش خراب¢ شوم از   >ز دو صد >ر دعا خواندە ام 

>ختہ جان تست چراغ حزين]اپ[ بر فگن از ماە رخ خود نقاب  

ماە= ۔ الف ۱  
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 پيش او افتد بہ �لہ گاە راس و گاە چپ ]۱[نوجوان و دير سالہ گاە راس و گاە چپ

پا بوسش چو برپا اوفتد پارسا از بھر جنبش سازد þلہ گاە راس و گاە چپ  

وشان ھند شد رو بر زمينھپيش رويش م  زاھدان > اەٓ و �لہ گاە راس و گاە چپ  

ثلاثہ غسالہ گاە راس و گاە چپ بحث > گل لالہ غلام ]۲[ و پيش او �چيز گشـتہ سرو   

در عالم فتد سازد نھان چو حسنش ەپرتو بس خجل سامر گوسالہ گاە راس و گاە چپ  

 پند �صح راچہ گيرم چون دھد ساقى مدام ¢خط �لث پيالہ گاە راس و گاە چپ

 پاس خاطر شاە ميران > چراغ ا¬ين فقير پر دھد ساقى پيالہ گاە راس و گاە چپ

 

 ¢ب تيغ تو ابٓ جان من است فيض بخش چو �مہ بر �ن است

ليلى و دمن است  صد غلامت چو رخ افروختى بہ �ز و نياز ¢   

ر قر>ن من > دادن استھب  قشقہ بہ قبضہ قوسينتير    

در امٓود گوش خود کردی ¢ منفعل در صدف در عدن است  

موھوم تنگ دھنت چو نقطۂ مبطل قول ما بہ ھر سخن است  

 ¢ر ¢ر است اطلس گل سرخ گل بدن ¢ لباس گل بدن است

 تپش پروانہ در چراغ ا¬ين ¢ب روی تو شمع انجمن است

_____________________ 

گاە راست و گاە چپ = ۔ الف ۱  

و  ندارد= ۔ ب ۲   
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رە ای بہ کف مار الغياث ھست م ارفتہ  بہ رخسار الغياث  ثعبان گيسوی تو] ر۲[   

 �لث ميان ما و تو اين مردمان چشم صلحی نگشت >من دو چار الغياث

نرگش ثمن بہشت ھشت نگاھی ز برحال زار بھر دل ازٓار الغياث  

الغياثرنگ حناش كامل طرار   �بت نگشت خون سـياوش بہ چند سال 

 �نى يوسفش ھمہ عالم چو گفتہ اند مصرش بہ نقد جان خريدار الغياث

 ثوبش نگشت نور فزای دو ديدە ام يعقوب وار گريہ بسـيار الغياث

 �قب فراق سُفتہ جان چراغ دين �بت نشد بہ وعدە خود @ر الغياث

 

عاج ۱قلم مشکين رقم بر صفحہ کرد > تفصيل از واج جمالت   

ازی نگہ سوی کس ای كاجنيند  ÷ان و در ÷ان د¬اد گان اند 

لعلت جنايت عاشقان بوسہ ز ز>م وصل تو انٓ راست معراج  

ساج بہ پای تو فتاد از تختۂ ست از تيغت بت چينجگر چاک ا   

م ز رويتمديد ¢چشگر  جدا ھمہ روزم نمايد چون شب داج  

خودم >ج سودای مجنون ز)۲(کشد  جنونم ¢ بہ عالم منتشر گشت  

ران صاحب ¢ججمالت را ھزا  جوانى چراغ ا¬ين فدايت 

 

  چہ می پرسى زحال �توان ھيچ]پ۲[ کہ نتوانم عيان کردن از انٓ ھيچ

رامد گہـی در اسٓمان ھيچنيا  چو برق اتٓش بہ وام از من گرفتہ 

دلارامچشـيدم تيغ تشحيذە  دمی ابىٓ نکردم در دھان ھيچ  
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 �ن بيتاب پا بوس تو ھر دم نديد انٓ ھمچو تو سرو روان ھيچ

 چنين کردم بہ بى پروای خود كام چو بلبل پيش گل شور و فغان ھيچ

 چو قوس امٓد تنم در راە عشقت نہ پيوست است تيرم بر نشان ھيچ

می بينم ترا ای مہ دھان ھيچ  چو  چراغ جانم از تو روشـنى @فت 

 

نوشـند در بہار قدحصلای عام کہ  ار قدحعذساقى گل  حرام نيست ز   

 حبيب لالہ ر° چون قدح بہ من بخشد زندە ز غيرت لالہ بہ کھسار قدح

اھحديث ھای قدح خواندە ام بسى شـب  نگشت ¢زە ر@ضم ز ابٓشار قدح  

ان نمود ز عالم بہ کنج غار قدحھن   حكايت لب لعلش شنيد کيخسرو 

نگار قدح نيم خوردە بہ دسـتم دھد چو  حسود ھمچو سپند اوفتد در اتٓش رشک 

فرقت خط بغداد خوشگوار قدح ز ]۱[حريف سوزش پروانہ بلبلم از شوق   

ار قدحعذگل  رحرام >د بہ جز @  حمايت ای لطف @ر > چراغ ا¬ين 

  

 خراب از خانمانم کرد انٓ شوخ  جلا وطنم نمود از جان انٓ شوخ

شوخبہ بيداری چو جولان کرد انٓ  ارم رفت بر>دھخريف امٓد ب    

ـی گرديد يک سرھ خرد از خود ت ]ر۳[ چو > عشوە گری امٓد عيان شوخ  

>من چون جوان شوخ ]۲[معانق کرد  خسک در پيرھن شد حاسدم را 

_____________________ 

گشت= ۔ ب ۲ حريف بلبل و پروانہ ز سوزش شوق= ۔ ب ۱  
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دشمنم را زود سازدخدا سر  چو فندق بر سر انگشت سـنان شوخ  

 خمد سرو روان از بھر تعظيم خرامان چون رود در بوسـتان شوخ

شم چون چراغ ابٓ خوردەخرو خبر از حال من نگرفت انٓ شوخ  

 

 دل مرا >ر >ر می گويد عشق بگذار زار می گويد

 دام زلفش اسير کرد مرا چون رھم مار مار می گويد

ديد زلف و زنخدل تشـنہ چو  بر سر چاە مار می گويد  

 ديد ھرکس فشردن مويش ابر گوھر نثار می گويد

ک مست رفتارشبدمبدم ک  وصف در کوھسارمی گويد  

می گويد سرو ليمون >ر  ديدە در قامت و ا�رت را 

ار می گويدعذدل ترا گل   ديدە برا راە تو چراغ ا¬ين 

 

انٓ است بہ جان �توان 0يذرد انٓ تير خو ز  ابرو کمان 0يذذکر خدنگ غمزە    

مصحف است بہ كام و ز>ن 0يذ بوسہ ز  ذنب عظيم بوسہ ندادن بہ روی تو 

روی خشم ر کشتنم ايٓد زھذابح چو ب  برداشتن دو دسـتى تيغ از ميان 0يذ  

ر خريدن است þوە زجان 0يذھب   ذئب فراق يوسف عيشم گرفتہ است 

لبم ايٓد از وصالذيل لب تو گربہ  كام ز>ن من شود از برگ پان 0يذ  

روان 0يذھارٓی کہ ھست پيروی ر   ذُلہ ر>ی خوان سخندان سابقم 

ز>ن 0يذ ذکر لب تو ھست بسى بر لعل شکر >رت چراغ دين ذاکر ز   
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 روی تو ھست مشرق Ôنوار ابروی تست مغربى تلوار

 روزی ابرو بہ ھم بہ عاشق ديد سوی الله اکبرش زنھار

زمين و ]۱[رە نور دان اسٓما�ن �نى يوسفش کنند اقرار  

 روزی از رنگ زعفرانى من خندە در خاطرش شدە بسـيار

دسـتار گل سر سـبد طرۀ   رونق شہر حسن افزون کرد 

 رايض سرخ پوش را ديدم @ الھـی رقيب من فى النار

 رنگ بلبل چراغ دين گرفت روی تو ھست غيرت گلزار

 

شد اھل براق و د¬ل نيز حمايت تو زحسن تو در خ` شور و غلغل نيززھی    

ران از ثنای تو لال استز>ن نکتہ و  فدای سرو گلت قمر@ن و بلبل نيز  

ر سجدە سوی گردنت صرا7 مُلھب  ز نگون فتاد بہ ھر سجدە خواند قلقل نيز  

سـتادە است و مرسل نيزصحيفہ ای نفر   زمان ھجرت د¬ار ¢ بعيد کشـيد 

اقتل نيزکہ نيزە كى رسد انٓ را اشارە  ر رقيبھز>ن من بہ دعا ھر دم است ب ]ر۴[   

يزنشعر سعدی و فردوسى است و بيدل  ز  زھی نصيب کہ پنجاب زيب و زينت @ب 

 زمان زمان بہ وصالت چراغ دين مشـتاق زھی ز روی تو شرمندە لالہ و گل نيز

________________________ 

اسٓمان: ۔ ب۱  
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ختم سودای ژاژر جان اندو ھب  دل دادم بہ بى پروای ژاژژاژ    

 ژرف بحر عشق غرقم ساختہ ھيچ نرسـيد اشٓـنا ای وای ژاژ

 ژندە پوشـيدم کہ صاحب دل شوم دل بہ دلبر رفت شد پيرای ژاژ

ويلای ژاژشعر افتد كاين چہ وا  ìان راز شعرم در نظرژرف ن  

ر وصلش آ>ہ شد غو غای ژاژھب   ژخ گرفت اوٓاز غمناكم بہ وام 

زسر ¢پای ژاژکشت عيشم شد  اشكم کہ بر پايم فتد ژالۂ   

 ژاژ پـی دنيا چراغ دين مدو ژندە چون پوشـيدە ای مدرای ژاژ

 

سبمن ھمسر شمشير تو می >شد و  سر � اميد از ھمہ ¢خير تو می >شد و بس  

و بس دھلى و كابل تسخير تو می >شد  سکہ حسن تو درخلخ و مصر و نوشاد 

می >شد و بساز پـی سير تو کشمير تو  بى مہری اتٓش رويت سرد اھٓم کہ ز   

 سادە رو@ن ÷ان خط غلامی دادند سر بہ پا زلف گرە گير تو می >شد و بس

 ساقيا موسم گل شوق بہ پا@ن امٓد  دل من بسـتہ مضامير تو می >شد و بس

]۱[سرمہ تست گلوگير گوسالہ سامر]پ۴[ دست من كاش گلو گير تو می >شد و بس  

می >شد و بس من سپر تير توسينہ   سر زمين ريش زعشق تو چراغ ا¬ين است 

_______________________ 
سرمہ چشم تو گلوگير= ۔ الف۱  
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 شہر@ر من کہ شيران ÷ان شد لشکرش دشمن از مادر نزايد خوردە ھيبت پيکرش

ل بيند ھر دو لعل می گرش¢بہ فارغ >  شيرين ار شکر خورد در>رگاە خسروم 

 شور محشر گريہ می سازد  بہ حال زار من چون رقيبک را ببينم تنگ گشـتہ در برش

ارٓم از سرش ]۱[می زنم بر فرق حاسد مغز گر ايٓد بہ دست من گہـی زر شير پيکر گ   

خط اوٓرد شاھدی او ھست منظورم چرا سبز خطان ÷ان گشـتہ كمينہ چاکرش  

شوق تو در خاطر نھان دارد  دلم  شعلۂ اتٓش اندر خرمن برق اوفتد از اخگرش  

 شام غم  را صبح شد >ش ای چراغ ا¬ين بہ ھوش شہ سوار من کہ امٓد ملک خوبى کشورش

 

 صبر @رب كى شود از خاطر رندان خلاص يوسف دل خسـتہ ام كى >شد از زندان خلاص

ت گشت از جولان خلاصفپايہ جولان شدز زل  صيد چشم پر خمارت اھٓوان چين شدند 

 صد ھزاران اشک افتد بر دل ديوانہ ام كى شود ديوانہ از سـنگ افگنى طفلان خلاص

 صاف می ¢ خط بغدادم دھد >شد دلم از خماری طواف حضرت گيلان خلاص

م کہ كى >شـند از سـيلان خلاصمگشت از چش  صبحدم بلبل بہ گل ھمداسـتان در بوسـتان 

ر مردم قم نگفتہ عيسـيمصد ھزاران > گہ خرجانم نشد ازپنجہ پالان خلاص  

]۲[صبر مفتاح الفرح >شد چراغم می خوری صبر کن ای دل کہ گردی از غم ھجران خلاص  

_______________________ 
مغزی= ۔  ب ۱      
   می خورم= ۔ ب ۲
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را اسـتقبالش زجان نثار کنم عرضھب  ز  ضرر کشـيدە ز ھجران بہ پيش @ر کنم عرض 

دو مار کنم عرض Cد کہ مغز رقيبان بہ انٓ  ضحاک روبہ فغان شد ز زلف پيچانش 

 ضمير عشق چو حلاج در دلم جا کرد برای رفتن معراج سوی دار کنم عرض

بہ افتكار کنم عرض پيششاگر ھزار بہ   ضيافت دل محزون گہـی بہ بوسہ نکرد 

ر ھم جنسى پيش لالہ زار کنم عرضھزب   ضميرم از عشق گل غدار گلزار است 

 Cعصا اەٓ خويش >ر کنم عرض د کہ پيش  ضعيف گشـتہ ام از عشق نوجوان معشوق 

 ضرير کرد چو ھجرت کنون چراغ ا¬ين ضرورت است کہ حال ترا بہ @ر کنم عرض

 

نمططاق دو ابروی @ر گشـتہ کشـتى  رحم کند �خدا ¢ رھم از خون شط  

حيوان شدە تشـنہ انٓ سبز خط چشمۂ  طايفئہ حور عين شـيفتہ رويش شدە 

مژگان نمود طاير چشمان او پنجۂ برد دلم ھم چنان >ز برد Iہ بط  

انٓ پيچ زلف خال درو جاگير طرفہ تر نون شدە نيش مار ارٓی از انٓ يک نقط  

شد زخط ماە جبينان زمين دست بہ سر  طايف کعبہ رخش گشت ملايک سما 

 طوق گلوی جيب كاش دو دسـتم شود مسـتى لعلش کند ھوش و حواسم غلط

حظمن طاق گشت از غم انٓ سبز  طاقت دسـتار او شعلہ چراغم نشد طرۀ    

 

حظمی نبودی می گساران راچہ  نشہ گر در حظظلم معشوق ار نبودی جان نثاران راچہ    

حظكافران بہ جان داران راچہ  از غزا >  ظاھر است ای دل شھيد خنجر �زش شدن 

حظسر بہ سجدە اونگشتن ¢جداران راچہ  ھما بر فرق ھر شاە و گداظل ذيلش چون    
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حظچہ  شكار >ز ماندن >ز داران را از  ظلم گر شاھين مژگانش نمودە بر دلم 

حظچہ  قرانٓ داران را ھر اجKع ضدين الضحی از روی او استظلمت والليل زلفش و    

حظچہ  پر نکردن از مرادش شرم داران را  ظرف مقصودم تہـی بگذاشتن از چاە وصل 

حظچہ  خود از تو @ران را ظلم کردی پيشۂ ديگر چراغ ا¬ين نمود ای ظن موجب گفتہ   

 

 عين حور العين >شد کرم از ديدار شمع زان کہ عين حور عين امٓد بہ اخٓر كار شمع

 عيب >شد شمع ناوٓردن بہ ھنگام وصال بر >يدن گل مراد از گلبن رخسار شمع

>ن معراج چون منصور کرد از دار شمعنرد ص از سوزش پروانہ �محرم اندعام و خا   

 عيش و عشرت گر مہيا کردە گل رو@ن شود >شد از شمع رخان سرگرمی >زار شمع

بہ سر خروار شمع اتٓش عشقش بسوزد سر  عين نقد زندگی پروانہ ايثارش کند 

 عاشقان را شمع گشـتہ پيشوا در گريہ سوز زانٓ بہ ھر مجلس سر افرارد بہ اسـتکبار شمع

گر فروزم پيش روی @ر شمععيب >شد   عار می دارد چراغ ا¬ين زچشم حاسدان 

 

چہ دھی ای شہ من فرمان داغ غير را از بر سر وصل رقيبان بنہ ازحرمان داغ  

ديد است ]۱[يک چشم بہ ماھی غيرت حسن تو]ر۶[ زان بيفتاد ميان جگرش سوزان داغ  

]۲[کسى زانٓ روی بہشـتى استغم بہ جان ھر  گشت بر ھر پر طاووس  دو صد چندان داغ  

مار نہد پيچان داغ پيچ زلفش بہ سر  غل از حسن دو >لاش بہ گوش مہر است 

_____________________ 
ماە  = ۔ الف۱  
بہشـتى امٓد = ۔ ب ۲  
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 غش بہ دينار و درم از کف رنگين حنا ئيست خوردە است زان گل خورشـيد بہ فرق جان داغ

خندان داغکہ چرا خورد از انٓ لالہ رخ  جان بر اشٓفتہ بہ جان خويش است غصۂ   

ر فراق تو چراغ ا¬ين استغرق در بح غير را چند نہـی ای مہ من بر جان داغ   

 

 فرض برجان و دلم گشت ز رخسار تو اوصاف فوج مژگان ز ابروی تو شد لشکر سـياف

صافلال رخسار تو کرد است ز>ن و   فتح صد کشور  دل زير شکست زلفت 

@ بود خطا گفتہ راوی حلافراست  مشک ختن ¢¢ر است فرق از موی تو در   

نہ عنقا و نہ پيل و زراف ،گشـتہ نى سرو خوبيت فايق از قامت و چشمان و ز رفتار ز   

بينى او را تو ز روی انصاف نيست گر  فرق در نص ز نون ابرو صاد چشمت 

ا@ز است ]۱[كمينہفخر محمود فدا �ز  عشق تمييز ندارد ز ارازل و اشراف  

 فرخ انٓ لحظہ کہ ساقى بدھد >دە صاف

 

 فايض الوصل دلارام چراغ ا¬ين است

 قضا فکند بہ گوش دلم صدای فراق قرار وصل بيند اختم بہ پای فراق

 قدر موافق طبعم ز روی لطف عميم شدن رضا بہ قضا گفتہ ای دوای فراق

فتہ ست اھٓوی وصلم ر فراق گقزل ]پ۶[ ميسر امٓدە بہتر نہ زين غذای فراق  

طبعيتم رفتہ ]۲[قرار خاطر طفل ھمان زمان کہ دلش بردە ای بلا فراق  

________________________ 
ز ا@ز= ۔ الف۱  
طفيل= ۔ ب ۲  
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 قلم ز رقم فراق شدە قلم يک سر شگاف ¢ سر �فش شد از ثنای فراق

اشٓـنای دل دارمقسم بہ عہد وفا  نماند ھوش و حواس دل از نوای فراق  

 قدر وصل شدە مژدە گو چراغ ا¬ين قضا فکند مرا >ز در بلای فراق

 

 كار فرمای جنون امٓدە >چند كمک رنگ از روی خرد گشت پريدە بہ فلک

بہ ھر كافر مردک غالب اسلام رخت کرد  کز الف بينى وسين دند زلف لام دھان ميم 

بہ سمک  گرچہ اھٓم برسـيدە زسما ¢ واقف احوال دل زار ونزارمکس نشد    

ھر فرطک می زند تير جفا بردل من در  کشش گوشہ کمان ابروی در قبضہ �ز است 

لک بيدادی حککز حرف عيشم بود از   کوشش بخت اگر @ور كارم نشود 

نہ يک جو ارٓد و فر حاسد من قدر کر کر کند نقد جنونم ز دل سـنگ محک  

شود شمع فلک كاش يک شب مہ روی تو ]۱[كاوش خاطر پروانہ زسوز است چراغ   

 

 گرسـيہ >دام من ريزنداز گر@ن تگرگ بر کباب جان من نمک افکند بر@ن تگرگ

از >ران تگرگ پر عروسک دامن صحرا شد  گنبد گردون می لرزد ز ژالہ ريزيم 

وی نمی >رند از ھجران تگرگ چشم من بر  گرد کردم خرمن عيش و نشاط از وصل @ر 

سوار >د پايم ريزد از جولان تگرگگہ    گل ز ريش خاطرم در گلسـتان شد خندە زن] ر۷[ 

_______________________ 
كاوش خاطر پروانہ چراغ ا¬ين است= ۔ ب ۱  
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 گوھری در گوشوارە گل عذاران کردە اند معجزە شد پايداری گل از انٓ لرزان تگرگ

 گر فشردن مويش از شوييدن ايٓد درميان  زان سـيہ ابری بہ کشت من شود >ران تگرگ

از ھجران تگرگ ]۱[گرم گرم از چشم من می >رد  گريہ گل >دام می كارد بہ چشم دين چراغ 

 

 لجام افگند زلف در كام دل عجب گشت زلفين پادام دل

ارٓام دل دلارامم از بھر  لحافى نہ افگند بر پشت بور 

انگور انگشت  شاخلب خوشہ  بہ دندان گزيد است از �م دل  

 لگد اھٓوی چشم متش زدە بہ يک جست رم کرد ارٓام دل

 لبم گشت تبخالہ ريز از فراق بہ مہجوری ای گشت بد�م دل

 لبالب ز رخسار چون رنگ می نگرديد ای وای من جام دل

ھست ارٓام دل لب لعل او  0يذ است شکرش پـی دين چراغ 

 

از علم حق جام می نمود مرا پر محمد شاە سـيد نيک انجام  

من ھر خاص و ھر عام چو مشہد ما کنش موضع روال استس مدرس م    

 مشـيد مذھب سنت جماعت شد انٓ قطب زمانہ كامل ا@م

فيضش بہرە ور ھرصبح و ھر شام ز  منم كمتر برادر ذات عالى 

انٓ �م کہ نظم خود نثار ارٓم بر ھم علت غای ھمين بود مرا]پ۷[   
¢معلى علم محمد خواند از   مراد از نور چشم من ھمين است 

از چراغم مخور ای اسٓمان دود مرا ھست انٓ پری پيکر دلارام  

__________________________ 

گرم گرم از چشم من >رد= ۔ ب ۱  
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 نيست دلارام چو تو در زمن لعلت بہ عقيق يمن خندە ز

 نيک بود گر دو ÷ان می دھم  قيمت يک بوسہ ز شکر دھن

 نہـی نمودم دل خود را ز زلف چين نمودە وطنکرد خطا 

 نيزە نگاە تو رسد بر دلم اين جان و تن منت صد گونہ بر

 �ز نماز ابروی خود يک زمان ننگ مکن تيغ بہ خون در شدن

 �وک دل دوز کمان ابروان ھر کہ خورد >شد حُلہ کفن

 نور گل و سرو چراغم نشد نيست چو رخسار و قدت در �ن

 

مان بى توسودای دلم پيش اماگشت   وە کہ شد پای بہ گل سرو خرامان بى تو  

 والہ ديدن چشمان تو شدە ديدە زارم در پس اھٓوی چين رفت شـتا>ن بى تو

تن تو ھوش و حواسم گشـتہ سوقف بر ج  اھٓوی لنگ بيا>ن بہ بيا>ن بى تو  

ا@ز ورد محمود دگر نيست بہ جز �م دلم ای ماە رخا گشـتہ کتان بى تو  

 ورد و ريحان و سمن سنبل و سرو و سوسن دە ز>ن اند بہ اوصاف خود ای جان بى تو

ھيچ نہ اين بى سرو سامان بى تو ا�خد  ورطہ عشق فرو برد سفينہ عقلم 

 وارث وصل تو گاھی بہ چراغ ا¬ين است وە کہ جان و دل من گشت پريشان بى تو

 

 ھست زبس ضعف عصايم اەٓ  بلک سما راست سـتون پايگاە

 ھمت مرانہ کن ای دل حزين ¢کہ بگيرم سر فتراک شاە

 ھرکہ ز دل دامن دلبر گرفت حور جنان كمتر پيشش ز داە
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 ھزل مدان خاک ز راە توام ذيل کرم کش تو بران گاە گاە

 ھيزم ¢زە تو ز کرم اتٓشم اثر نگيرد بہ توام داد خواە

سردم کہ چو >د خزان استدم ر ھ نخل وجودم ھمہ کردە تباە  

 ھمدم من نيست کسى غير اەٓ

 

 ھست رمق ماندە چراغ تنم

شہادت تراھست ز�م دولا ]۱[زانٓ کہ   لامکن ای دل حزين پيش حسام دولا 

 لا زسر مغزکش ضربش بر دل بزن نفی و اثبات چو زير پيام دولا

تميم شدەلای شہادت چو خاست فرض  کشت بہ چند ابٓ دان اين است þم ز لا  

 لايق ديدار حق مرد خدا بودە اند انٓ کہ دل و مال و جان کرد فدا �م لا

 لاف ز عرفان مزن لازم در دل نہ  از علم و امر حق چون تو بکرد است لا

 لالہ سان داغدار عشق خداوند >ش لاچوز خود نفی گرد گشت سلطين لا

چراغم چوديد لازم پروانہ گشت سوز نيست نکو کردنى عام þم ز لا  

  

 @ر من >من بہ ھم گفتار بودی كاشکی از رقيب روسـيہ بيزار بودی كاشکی

 @وە گوی خويش راصد تير پـی در پـی زنم گر بہ قبضہ من کمان خم دار بودی كاشکی

  ]۲[يک ركاب ايٓد پـی پا بوس تو >صد نياز گربہ پای سرو را رفتار بودی كاشکی 

_________________________ 
انٓ کہ= ۔ ب ۱  
يک ركاب ايٓد پـی پا بوس تو سرو روان= ۔ ب ۲  
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]۱[يک بہ يک تنگی دھانت در ÷ان کردی عنان در دھن فندق اگر گفتار بودی كاشکی  

 يوسف من گشت يوسف چون زليخا ھمدمی �لہ ھرنى چو موسـيقار بودی كاشکی

 يوم نيفخ صورشد نزديک وردم ھر زمان ربنا وقنا عذاب النار بودی كاشکی

 يم فرو ريزد چراغ ا¬ين زھرد و چشم خويش @ر رابر وی نظر بسـيار بودی كاشکی

چراغ على ابن سـيد قطب شاە مرحوم ساکن روال معمولہ پر گنہ þ نور  نسخہ تتبع محمود �مہ مولفہ و مرقومہ

۱۲۷۳شـتم ماە محرم الحرام ھ متصل فتحگر چوڑ@ن تحرير   

 چون ز محمود �مہ گشت فراغ ¢بہر ¢ريخ عقل جُست چراغ

 @ز دھم جمادی Ôول حبيبہ سر ¢ج شد بدين چراغ

1�,"1�,"1�,"1�,"    �2�34�2�34�2�34�2�34    5$�3� �5$�3� �5$�3� �5$�3� � : : : :     
o ،۔، تھران۲دانشـنامہ ادب فارسى، ج)ش۱۳۷۶(انوشہ حسن  

o ،۔فھرست مخطوطات شيرانى، لاھور )م۱۹۶۸(بشير حسين، محمد  

o ،سلام، محمد علىÔ ۔فرھنگ نظام، تھران )ش۱۳۶۳( داعی  

o ،۔ديوان، بہ کوشش غلام ر>نى عزيز، لاھور )م۱۹۸۰(دلشاد پسروری   

o ،۔لغت �مہ، تھران )ش۱۳۳۷ (دھخدا، على اکبر   

o ،۔فرھنگ بلاغی ادبى، تھران )ش۱۳۶۸(رادفر، ابوالقاسم  

o ،غياث اللغات، بہ کوشش منصور ثروت،  )ش۱۳۷۵(رامپوری، غياث ا¬ين بن جلال ا¬ين

  ۔تھران

o ،۔حقايق الحدايق، بہ کوشش سـيد محمد كاظم امام، تھران )ش۱۳۴۱(رامی، شرف ا¬ين  

o ،۔شاعر ايٓنہ ھا، تھران )ش۱۳۷۱(شفيعی کد کنى  
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o ،۔، لاھور۱، شمارە۲اشرف �مہ، سفينہ )ش۱۳۸۳(صابر، محمد  

o ،۔، تھران۱@د داشت ھا، بہ کوشش سعيدی سير جانى، ج )ش۱۳۶۳(عينى، صدر ا¬ين  

o  فيروز اللغات، لاھور۔ )بى ¢(مولوی،فيروز ا¬ين  

o ،۔مثنو@ت محمود، بہ کوشش ومقدمہ محمد بشير حسين، لاھور )م۱۹۷۹(محمود، محمد  

o ،<تھران۔۴فھرست کتابھای چاپـی فارسى، ج )ش۱۳۳۵(مشار، خانبا ،  

o ،فرھنگ فارسى، تھران۔ )ش۱۳۷۱(معين، محمد  

o ،۸و  ۷پاکسـتان، ج فھرست مشترک نسخہ ھای خطی فارسى )ش۱۳۶۵(منزوی، احمد ،

  ۔اسلام آ>د

o ،۔، تھران۴فھرست نسخہ ھای خطی فارسى، ج )ش۱۳۵۱(ھمو  

o ،۔ميمنت، واژە �مہ ھنر شاعری، تھران )ش۱۳۷۶(مير صادقى   

o ،۔، تھران۲، ش ۳شايق �مہ، س  )ش۱۳۲۷(نجم الرشـيد  

o ،۴۔۳محمد، تصحيح ديوان نور الھـی، اورينتل كالج ميگزين، ج  )م۷۰۰۲(ھمو و اقبال شاھد ،

  ۔لاھور

o ،فھرست نسخہ خطی فارسى کتابخانہ دانشگاە پنجاب  )ش۱۳۶۵(نوشاھی، خضر عباسى

  ۔، اسلام آ>د]گنجينہ اذٓر{لاھور 

o ،فھرست نسخہ ھای خطی فارسى موزە ملى پاکسـتان کراچی،  )ش۱۳۶۲(نوشاھی، عارف

 ۔اسلام آ>د

 


